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REGULAMENTUL (CE) NR. 1027/2006 AL BANCII CENTRALE EUROPENE
din 14 iunie 2006
privind obligatiile de raportare statistici in cazul oficiilor postale care presteazi servicii de virament care
primesc depozite de la institutii financiare nemonetare din zona euro

(BCE/2006/8)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCIT CENTRALE EUROPENE,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2533/98 al Consiliului din
23 noiembrie 1998 privind colectarea informatiilor statistice de
cdtre Banca Centrald Europeand (1), in special articolul 5 alinea-
tul (1) si articolul 6 alineatul (4),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 2533/98 prevede la articolul 2 ali-
neatul (1) cd, pentru indeplinirea cerintelor sale de rapor-
tare statisticd, Banca Centrald Europeand (BCE), asistatd de
bincile centrale nationale (BCN), are dreptul sd colecteze
informatii statistice referitoare doar la unititile de obser-
vare statisticd potentiale cu obligatii de raportare si numai
in ceea ce priveste elementele necesare pentru indeplinirea
misiunilor Sistemului European al Bancilor Centrale.
Articolul 2 alineatul (2) litera (b) prevede si faptul cd ofici-
ile postale care presteazd servicii de virament (denumite in
continuare ,oficii postale care presteazd servicii de
virament”) fac parte din unititile de observare statisticd
potentiale cu obligatii de raportare, in masura necesard
pentru a asigura respectarea obligatiilor de raportare
statisticd citre BCE in ceea ce priveste, intre altele,
domeniul statisticilor monetare si bancare.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 2423/2001 al Bancii Centrale
Europene din 22 noiembrie 2001 privind bilantul
consolidat al sectorului institutiilor financiare monetare
(BCE[2001/13) (?) a fost adoptat pe baza Regulamentului
(CE) nr. 2533/98. in conformitate cu articolul 2 alinea-
tul (1) din Regulamentul (CE) nr. 2423/2001
(BCE[2001/13), unitdtile de observare statistici cu obliga-
tii de raportare este compusd din institutiile financiare
monetare (IFM) situate pe teritoriul statelor membre
participante.

(3)  Agregatele monetare din zona euro si contrapartidele lor
provin in principal din datele cuprinse in bilanturile IFM,
colectate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 2423/2001 (BCE[2001/13). Cu toate acestea, agregatele
monetare din zona euro includ nu numai pasivele mone-
tare ale IFM in raport cu institutiile financiare nemonetare
din zona euro, exclusiv administratia centrald, dar si
pasivele monetare ale administratiei centrale in raport cu
institutiile financiare nemonetare din zona euro, exclusiv
administratia centrald. Prin urmare, informatiile statistice
suplimentare privind pasivele administratiei centrale sub

() JOL318,27.11.1998, p. 8.

(3 JOL333,17.12.2001, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2181/2004 (BCE/2004/21)
(JOL 371, 18.12.2004, p. 42).

formd de depozite si detinerile administratiei centrale de
numerar si de valori mobiliare emise de IFM se colecteazd
in prezent in conformitate cu Orientarea BCE/2003/2 din
6 februarie 2003 privind anumite obligatii de raportare
statisticd ale Bancii Centrale Europene si procedurile
de raportare de citre bancile centrale nationale a informa-
tillor statistice din domeniul statisticilor monetare si
bancare (3).

(4)  In unele state membre participante, oficiile postale care
presteazd servicii de virament nu mai apartin sectorului
administratiei centrale in temeiul Sistemului european de
conturi nationale si regionale din Comunitate (SEC 95) (%)
si nu se limiteazd la primirea de depozite numai in numele
trezoreriilor lor nationale, ci pot primi depozite si in cont
propriu. Prin urmare, informatiile statistice cu privire la
aceste depozite nu mai pot fi raportate in cadrul Orientdrii
BCE/2003/2.

(5)  Oficiile postale care presteazd servicii de virament si care
primesc depozite desfasoard, in aceastd privintd, activitdti
similare celor desfasurate de IFM. Ambele tipuri de entitti
ar trebui, prin urmare, sa fie supuse unor obligatii similare
de raportare statistic3, in mdsura in care respectivele obli-
gatii sunt relevante pentru activitatea lor.

(6)  Pentru a asigura un astfel de tratament armonizat si pen-
tru a garanta disponibilitatea informatiilor statistice privind
depozitele primite de oficiile postale care presteazd servicii
de virament, este necesard adoptarea unui nou regulament,
care si impund obligatii de raportare acestor entitati,

ADOPTA URMATORUL REGULAMENT:

Articolul 1
Definitii

In sensul prezentului regulament:

— termenii ,stat membru participant”, ,agenti raportori” si ,rezi-
dent” au aceeasi semnificatie cu cei definiti la articolul 1 din
Regulamentul (CE) nr. 2533/98;

(®) JO L 241, 26.9.2003, p. 1. Orientare, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Orientarea BCE[2005/4 (JO L 109, 29.4.2005, p. 6).

(*) Adoptat de Consiliul Uniunii Europene prin Regulamentul (CE)
nr. 2223/96 din 25 junie 1996 privind sistemul european de conturi
nationale si regionale din Comunitate (JO L 310, 30.11.1996, p. 1).
Regulament, astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regulamen-
tul (CE) nr. 1267/2003 al Parlamentului European si al Consiliului
(JOL 180, 18.7.2003, p. 1).
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— ,oficiu postal care presteazd servicii de virament” desemneazd
un oficiu postal care apartine sectorului ,societdilor
nefinanciare” (sectorul 11 in SEC 95) si care, pe langa serviciile
postale prestate, primeste depozite de la institutii financiare
nemonetare din zona euro in scopul prestarii de servicii de
virament pentru deponentii sai.

Articolul 2

Unititi de observare statistici cu obligatii de raportare

(1) Unitatile de observare statistici cu obligatii de raportare
cuprind oficiile postale care presteazd servicii de virament
rezidente pe teritoriul statelor membre participante.

(2) Comitetul executiv al BCE poate intocmi si actualiza o listd a
oficiilor postale care presteazd servicii de virament care fac
obiectul prezentului regulament. BCN si BCE pun la dispozitia ofi-
ciilor postale respective lista si actualizirile acesteia, in mod adec-
vat, inclusiv pe suport electronic, prin Internet sau, la cererea ofi-
ciilor postale care presteaza servicii de virament, pe suport hartie.
Lista are caracter strict informativ. Cu toate acestea, in cazul in
care cea mai recentd versiune accesibild a listei este incorectd, BCE
nu sanctioneazd oficiul postal care presteaza servicii de virament
care nu si-a indeplinit obligatiile de raportare, in mdsura in care
s-a bazat cu buni credintd pe lista incorectd.

(3) BCN pot acorda oficiilor postale care presteazd servicii de
virament o derogare de la obligatia de a raporta informatii statis-
tice in temeiul prezentului regulament, cu conditia ca informatiile
statistice solicitate sd fi fost deja colectate din alte surse disponi-
bile. BCN verifica indeplinirea acestei conditii, in timp util pentru
a acorda sau retrage orice derogare, in cazul in care este necesar,
cu efect de la inceputul fiecdrui an, in consens cu BCE.

Articolul 3

Cerinte de raportare statistica

(1) Unitatile de observare statistici cu obligatii de raportare
transmit lunar cdtre BCN a statului membru participant in care se
afld oficiul postal care presteazd servicii de virament informatiile
statistice referitoare la bilantul sdu de sfarsit de lund, in termeni de
stocuri.

(2) Informatiile statistice solicitate in temeiul prezentului regula-
ment se referd la activitatea desfdsuratd de oficiul postal care pres-
teazd servicii de virament in cont propriu si sunt precizate in
anexele I si II.

(3) Informatiile statistice solicitate in conformitate cu prezentul
regulament se raporteazd in conformitate cu standardele minime
de transmitere, exactitate, respectare a cadrului conceptual si de
corectare stabilite in Anexa III.

(4) BCN definesc si pun in aplicare metodologia de raportare care
trebuie respectatd de unitdtile de observare statisticd cu obligatii
de raportare, in conformitate cu caracteristicile nationale. BCN se
asigurd cd metodologia de raportare in cauzd permite furnizarea
informatiilor statistice solicitate in temeiul prezentului regula-
ment, precum si verificarea exactd a respectdrii standardelor
minime de transmitere, exactitate, respectare a cadrului
conceptual si de corectare stabilite in Anexa IIL

(5) In cazul unei fuziuni, diviziri sau al oricirui alt tip de reorga-
nizare care poate afecta respectarea obligatiilor sale de raportare
statisticd, dupd ce intentia de punere in practicd a unei astfel de
operatiuni a fost ficutd publicd si in timp util inainte de
materializarea fuziunii, a divizdrii sau a reorganizarii, agentul
raportor implicat informeazi BCN competentd cu privire la
procedurile stabilite in scopul indeplinirii obligatiilor de raportare
statisticd prevdzute de prezentul regulament.

Articolul 4

Termene

BCN transmit BCE informatiile statistice raportate in conformitate
cu articolul 3 alineatele (1) si (2), inainte de incheierea
programului celei de a cincisprezecea zi lucritoare de la sfarsitul
lunii de referintd. BCN decid cind trebuie si primeascd datele de
la agentii raportori pentru a putea respecta termenul mentionat
anterior.

Articolul 5

Norme contabile

(1) Sub rezerva dispozitiilor alineatelor (2) si (3), normele conta-
bile aplicate, in vederea raportdrii in conformitate cu prezentul
regulament, de citre oficiile postale care presteazd servicii de
virament sunt normele previzute in transpunerea in dreptul
intern a Directivei 86/635/CEE a Consiliului din 8 decembrie
1986 privind conturile anuale si conturile consolidate ale banci-
lor si ale altor institutii financiare (!), precum si orice alte
standarde internationale de contabilitate, in mdsura in care se
aplica oficiilor postale care presteazd servicii de virament. Fird a
aduce atingere practicilor contabile si procedurilor de compen-
sare din statele membre participante, toate activele si pasivele
financiare se declard la valoarea brutd in scopuri statistice.

(2) Pasivele sub formd de depozite si creditele se declard la
valoarea nominald brutd, exigibild la sfarsitul lunii. Valoarea
nominald reprezintd valoarea principalului pe care un debitor este
obligat prin contract si il ramburseze creditorului sdu.

() JOL372,31.12.1986, p. 1.
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(3) BCN pot permite ca, in cazul creditelor provizionate, sd se
raporteze suma netd fard provizioane, iar in cazul creditelor cum-
pdrate sa se raporteze pretul convenit in momentul achizitionarii,
cu conditia ca respectivele practici de raportare si fie aplicate de
toti agentii raportori rezidenti si sd fie necesare pentru asigurarea
continuitatii in evaluarea statisticd a creditelor cu datele declarate
pentru perioade anterioare lunii ianuarie 2005.

Articolul 6
Verificare si colectare obligatorie

BCN isi exercitd dreptul de a verifica sau colecta in mod
obligatoriu informatiile pe care agentii raportori le furnizeazd in
conformitate cu obligatiile de raportare statisticd previzute de
prezentul regulament, fird a aduce atingere dreptului BCE de a
exercita in mod direct aceste drepturi. Acest drept se exercitd in
special atunci cand un oficiu postal care presteazd servicii de
virament, inclus in lista unititilor de observare statisticd

cu obligatii de raportare, nu respectd standardele minime de
transmitere, exactitate, respectare a cadrului conceptual si de
corectare stabilite in Anexa IIL

Articolul 7
Dispozitii finale

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptat la Frankfurt pe Main, 14 iunie 2006.

Pentru Consiliul Guvernatorilor BCE
Presedintele BCE
Jean-Claude TRICHET
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ANEXA II

DEFINIITII PRIVIND OBLIGATIILE DE RAPORTARE STATISTICA

Definitii generale

Oficiile postale care presteazd servicii de virament regrupeaza, in scopuri statistice, toate activitdtile agentiilor lor (sediu
social sau sediu central sifsau sucursale) situate pe teritoriul unei tari. Consolidarea in scopuri statistice nu este permisd
dincolo de frontierele nationale.

In cazul in care o societate mami si filialele sale sunt oficii postale care presteazi servicii de virament situate pe
teritoriul aceleiasi tari, societatea mama este autorizatd s regrupeze datele referitoare la activitatea filialelor in aceeasi
declaratie statistica. Filialele sunt entitdti constituite ca societdti separate in care o altd societate detine majoritatea sau
totalitatea capitalul social, in timp ce sucursalele nu sunt constituite ca societiti (nu au personalitate juridica) si sunt
detinute in totalitate de societatea mama.

In cazul in care un oficiu postal care presteaz servicii de virament are sucursale situate pe teritoriul altor state membre
participante, sediul social sau sediul central situat intr-un anumit stat membru participant trebuie sd considere pozitiile
fatd de toate aceste sucursale ca pozitii fatd de rezidenti ai altor state membre participante. In mod invers, o sucursala
situatd intr-un anume stat membru participant trebuie sd considere pozitiile fatd de sediul social sau de sediul central
sau fatd de alte sucursale ale aceleiasi institutii situate pe teritoriul altor state membre participante ca pozitii fatd de
rezidenti ai altor state membre participante.

fn cazul in care un oficiu postal care presteaza servicii de virament are sucursale in afara teritoriului statelor membre
participante, sediul social sau sediul central situat intr-un anumit stat membru participant trebuie sd considere pozitiile
fagd de toate aceste sucursale ca pozitii fatd de rezidenti din restul lumii. in mod invers, o sucursald situatd intr-un
anumit stat membru participant trebuie sd considere pozitiile fatd de sediul social sau de sediul central sau fatd de alte
sucursale ale aceleiasi institutii situate in afara teritoriului celorlalte state membre participante ca pozitii fatd de
rezidenti din restul lumii.

Oficiile postale care presteazd servicii de virament situate in centre financiare extrateritoriale sunt considerate din
punct de vedere statistic rezidenti ai teritoriilor unde in care sunt situate centrele financiare respective.

Definitii ale sectoarelor

SEC 95 defineste standardul care sti la baza clasificdrii sectoarelor. Contrapartidele oficiilor postale care presteazi
servicii de virament, situate pe teritoriul statelor membre participante, sunt identificate in functie de sectorul intern
sau de clasificarea institutiilor in conformitate cu lista IFM intocmitd in scop statistic si cu indicatiile privind clasificarea
statisticd a clientilor din manualul BCE Money and Banking Sector Manual (,Guidance for the statistical classification of
customers”), care respectd principiile de clasificare care sunt, pe cat posibil, coerente cu SEC 95.

IFM cuprind urmdtoarele sectoare si subsectoare:

— institutii financiare monetare (IFM): institutii de credit rezidente, astfel cum sunt definite in legislatia comunitard, si
alte institutii financiare rezidente a ciror activitate constd in primirea de depozite si/sau substitute apropiate ale
depozitelor de la entitati, altele decat IFM, precum si acordarea de credite sifsau efectuarea de plasamente in valori
mobiliare in cont propriu (cel putin din punct de vedere economic);

— institutii de credit: astfel cum sunt definite in legislatia comunitard ("), (a) intreprindere a cdrei activitate consta in
primirea de depozite sau alte fonduri rambursabile de la public () si acordarea de credite in cont propriu sau (b)
institutie de bani electronici in sensul Directivei 2000/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

electronici (3);
— bdnci centrale: bancile centrale nationale ale statelor membre participante si BCE;

— fonduri de pe piata monetard: organisme de plasament colectiv ale caror titluri de valoare sunt, din punctul de vedere
al lichiditatii, substitute apropiate ale depozitelor si care investesc in principal in instrumente de pe piata monetara
sifsau in actiuni/titluri ale FPM si/sau in alte titluri de creantd negociabile cu o scadentd reziduald mai micd sau
egald cu un an sifsau in depozite bancare, sisau al ciror obiectiv este sd ofere o ratd a rentabilitdtii apropiatd de
ratele dobanzilor instrumentelor de pe piata monetard;

— alte institufii financiare monetare: alte institutii financiare rezidente care se incadreaza in definitia IFM, indiferent de
natura activitatii desfdsurate.

(") Articolul 1 alineatul (1) din Directiva 2000/12/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 martie 2000 privind initierea
si exercitarea activitatii institutiilor de credit (JO L 126, 26.5.2000, p. 1). Directiva, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Directiva 2006/29/CE (JO L 70, 9.3.2006, p. 50), cu modificarile ulterioare.

Inclusiv produsele obtinute din vanzarea de obligatiuni bancare citre public.

(}) JOL275,27.10.2000, p. 39. Directivd cu modificarile ulterioare.

<>
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Institutiile bancare situate in afara statelor membre sunt denumite mai degrabd ,banci” decat IFM. In mod similar,
termenul ,institutii financiare nemonetare” se referd numai la statele membre; pentru celelalte tari, se foloseste
termenul ,nebancare”. Institutiile financiare nemonetare cuprind urmatoarele sectoare si subsectoare:

— administratia publicd: unitdti rezidente a cdror activitate constd in principal in productia de bunuri si servicii publice,
destinate consumului individual si colectiv, si/sau in redistribuirea venitului si avutiei nationale [SEC 95,
alineatele (2.68) — (2.70)];

— administratia centrald: organismele administratiei de stat si alte organisme centrale a cdror competentd se intinde
pe tot teritoriul economic, cu exceptia administrarii fondurilor de asigurari sociale [SEC 95, alineatul (2.71)];

— administratia de stat: unitii institutionale separate care exercitd anumite functii de administratie la un nivel inferior
celui exercitat de administratia centrald si superior celui exercitat de administratia locald, cu exceptia administrarii
fondurilor de asigurari sociale [SEC 95, alineatul (2.72)];

— autoritdfi locale: administratii publice a ciror competentd acoperd numai o subdiviziune a teritoriului economic,
cu exceptia administrarii fondurilor de asigurdri sociale [SEC 95, alineatul (2.73)];

— fonduri de asigurdri sociale: unitdti institutionale centrale, de stat si locale a ciror activitate principald constd in a
furniza contributii sociale [SEC 95, alineatul (2.74)].

Celelalte sectoare rezidente, respectiv institutiile financiare nemonetare rezidente, altele decat administratia publicd,
cuprind:

— alfi intermediari financiari + auxiliari financiari: societdti financiare nemonetare si cvasi-societdti (cu exceptia
societatilor de asigurare si a fondurilor de pensii) a ciror functie principald constd in furnizarea de servicii de
intermediere financiard prin subscrierea de angajamente in alte forme decit numerar, depozite sifsau substitute
apropiate de depozite de la alte unitafi institutionale decat IFM [SEC 95, alineatele (2.53) — (2.56)]. Din categoria
in cauzd fac parte si auxiliarii financiari, care cuprind toate societdtile financiare si cvasi-societdtile a caror functie
principald constd in desfisurarea de activitdti financiare auxiliare [SEC 95, alineatele (2.57) — (2.59)];

— societdti de asigurare si fonduri de pensii: societati financiare nemonetare si cvasi-societdti a cdror functie principald
constd in furnizarea de servicii de intermediere financiard rezultate din gruparea riscurilor [SEC 95,
alineatele (2.60) — (2.67)];

— societdti nefinanciare: societdti si cvasi-societdti a cdror functie principald nu constd in furnizarea de servicii de
intermediere financiard, ci in producerea de marfuri i servicii nefinanciare [SEC 95, alineatele (2.21) — (2.31)];

— gospoddrii: persoane sau grupuri de persoane in calitate de consumatori si producdtori de bunuri si servicii
nefinanciare, exclusiv pentru consum propriu, si in calitate de producitori de marfuri i de servicii financiare si
nefinanciare, cu conditia ca activititile lor sd nu fie cele ale cvasi-societitilor. In aceasti categorie intri institutiile
fard scop lucrativ care deservesc gospodariile si a caror functie principald constd in producerea de bunuri si servicii
care nu sunt destinate vanzdrii pe piatd, ci anumitor grupuri de gospodarii [SEC 95, alineatele (2.75) — (2.88)].

In ce priveste clasificarea pe sectoare a contrapartidelor care sunt institutii financiare nemonetare situate in afara
teritoriului national, informatii suplimentare pot fi gasite in manualul BCE Money and Banking Statistics Sector Manual.

Definitiile categoriilor de instrumente

Definitiile categoriilor de active si pasive {in seama de caracteristicile diferitelor sisteme financiare. Anumite categorii
de active si pasive sunt defalcate in functie de scadenta la emisiune. Scadenta la emisiune (scadenta initiald) reprezintd
o perioada fixd pe parcursul cireia instrumentul financiar nu poate fi rambursat (de exemplu, titluri de creantd) sau
poate fi rambursat doar cu unele penalitdti (de exemplu, unele tipuri de depozite). Perioada de preaviz corespunde
perioadei dintre data la care detindtorul anuntd intentia de obtinere a rambursarii §i data la care detindtorul poate
obtine rambursarea fird a suporta penalitdti. Instrumentele financiare se clasific in functie de perioada de preaviz
numai in absenta unui termen.

Tabelele urmdtoare prezintd o descriere standard detaliatd a categoriilor de instrumente pe care BCN le transpune in
categorii aplicabile la nivel national in conformitate cu prezentul regulament (*).

(")  Adica respectivele tabele nu reprezinti liste de instrumente financiare individuale.
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ANEXA III

STANDARDE MINIME CARE TREBUIE RESPECTATE DE UNIT;\TILE DE OBSERVARE STATISTICA

CU OBLIGATII DE RAPORTARE

Agentii raportori trebuie sd respecte urmatoarele standarde minime pentru a indeplini obligatiile de raportare statistici
impuse de BCE.

1.

2.

3.

Standarde minime privind transmiterea

Raportarea citre BCN trebuie ficutd la timp si in termenele fixate de respectivele BCN;

din punctul de vedere al formei si formatului, rapoartele statistice trebuie si indeplineascd cerintele tehnice
de raportare stabilite de BCN;

persoana (persoanele) de contact din cadrul agentului de raportare trebuie identificatd (identificate);

instructiunile tehnice privind transmiterea datelor citre BCN trebuie respectate.

Standarde minime privind exactitatea

()

Informatiile statistice trebuie si fie corecte:

— toate constrangerile privind tabelele trebuie respectate (de exemplu, suma subtotalurilor trebuie sd fie
egald cu totalurile);

— datele trebuie si fie coerente in timp;
agentii raportori trebuie sd poatd furniza informatii cu privire la evolutiile reflectate de datelor comunicate;

toate informatiile statistice trebuie s fie complete: eventualele omisiuni trebuie semnalate, explicate BCN i,
dupd caz, sid fie completate in cel mai scurt timp;

informatiile statistice nu trebuie sd contind omisiuni continue si structurale;

agentii raportori trebuie sd respecte dimensiunile si numarul de zecimale fixate de BCN pentru transmiterea
tehnicd a datelor;

agentii raportori trebuie sd respecte politica de rotunjire fixatd de BCN pentru transmiterea tehnicd a datelor.

Standarde minime privind respectarea cadrului conceptual

k)
0

Informatiile statistice trebuie sd respecte definitiile si clasificarile continute de prezentul regulament;

fn caz de abatere de la respectivele definitii si clasificiri, dupi caz, agentii raportori trebuie si verifice periodic
si s cuantifice diferenta dintre mésura utilizatd i masura previzutd de prezentul regulament;

(m) agentii raportori trebuie sd poatd explica intreruperile din datele comunicate comparativ cu cifrele pentru

perioadele anterioare.

4. Standarde minime privind corectarea

(n)

Politica si procedurile de corectare stabilite de BCE si BCN trebuie sd fie respectate. Corectarile care se abat
de la corectdrile normale trebuie insotite de note explicative.



